Lwow, 19. Stycznia.

Wychodza we Wrto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zir. —
potroczna 3 Zir. — kwar-
talna 1 Zir. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir.
potrocznie 4 Zir.—kwar-
talnie 3 Zir. m. k.

DWAJ BLIZNIETA.
Ii.
Dwadzie$cia lat pdzniej.
(Ciag dalszy.)
I jeszcze si¢g wypytywatl Mykita, zaklinal, rozczulat sig,

ptakat nawet, $ciskal i calowal brata. 1 czarny Iwan

szczerze odsciskal i odcatlowatl brata, i zaprzeczyl wszyst-

kiemu. I dla wigkszego uspokojenia prosit go ledwie nie

catujac brata po rgkach, by mu prawde stow swych za-

przysiagt na pamigé¢ ojca i mn'ki, na zbawienie, na krzyz

Swiety.
Moze si¢ wahal chwilg Iwan,

czarny ale przysiagl

na pamig¢¢ ojca i matki, na zbawienie. I dobyl z zana-

drza $liczny jaki§ szczeroztoty, krzyzyk, fioletowa barwa-

kamieni wen wsadzonych $wiecacy, 1 na ten krzyz przy-
siggt uroczyscie.

— Dziecko jestes mate, rzekl do brata! Ale i ty
przyjdziesz kiedy$ do rozumu, jak ja przyszedtem. Chcia-
te$ bracie zebym przysiagl, przysiagtem, czy juz jestes
spokojny.

— Jestem juz spokojny! odpowiedziat Mykita.

A przecie nieprawde powiedzial, bo cho¢ sam w sje
bie wmawial, ze juz spokojny, co$§ go tam przecie piekto
si¢
te plamy krwi

i bodto w giebi piersi. Bo zazdro$¢ i niewiara jak

raz wkradna, to gorzej od rdzy, jakby

przez zbrodnia wylanej, ktére zadna woda zmy¢ si¢ nie
dadza, i przez wieki zostaja przylgni¢te do miejsca zbrod-
ni, wymowne i straszne jej s$wiadki.

chodzili

co tylko przegadacd

I przespal si¢ i caty dzien po lasach i gé-

rach, i przegadali, mogli. A Mykita

coraz wiecej przywigzywal si¢ do brata, ktoremu mimo-

woli w swej prostej szczero$ci przypisywal wigksza nad

soba wyzszo$é; a przecie co§ go ciagle piekto i bodto

w glebi piersi. Bo zazdro$é¢ i niewiara jak si¢ raz za-

gniezdza , to jakby rak, ktorego im si¢ dalej i glgbiej wycina,
tern on dalej i glgbiej wpuszcza swe zgnilizn¢ rodzace ko.
rzenie, dopokadnie przezre na wskros$, i jednego kawatka
zdrowego ciata nie zostawi. [ w $rodku poufnej i weso-
lej nieraz rozmowy az $ciSnie Mykit¢ za serce, jakby to
przeczucie niepewne,

na niczem nie oparte, a przecie

przeczucie — ztego!...

Nazajutrz juz mialo si¢ ku wieczorowi, znizalo si¢

ku zachodowi stonce, gdy Mykita zaczal zbiera¢ si¢ do

powrotu, tlumaczac bratu, ze przyrzekl panu wroci¢ zra-

Rok  1854.

Ogtoszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza za je -
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr.. za nastgpne po
1¥akr. i za doptatg 10 kr.
steplowego.

Bidro expedveyi w ksig-
garni H. W. Kallenba-
cha przy pjacu dykastery-
alnym pod L 41.

na jeszcze. Czarny Iwan zatrzymywal go caty dzien,
ale przed wieczorem przesial, i sam nawet zrobil uwage,
by pospieszyl, aby wrocit do domu przed burzg. I praw-
da ze od zachodu wisiala niewielka, ale co chwila czar-
niejsza, co chwila blizsza zda si¢ chmura,'a tak $cisnigta
w swym zimnym kiebie, Zze ja nawet promienie stonca za-
chodzacego rozswieci¢ nie zdotaly.

Pozegnali si¢ naresz-

cie bracia i rozeszli.

Im si¢ wigcej Mykita oddalat od koczowiska oprysz-
kow, tern mysli jego stawaty si¢ ciezsze, ciemniejsze, smu-
tniejsze, jakby owa chmura na niebie. Duszno bylo w po-

wietrzu 1 jemu bylo duszno. Darmo przywodzil sobie

na pami¢é wszystkie brata stowa, darmo przypomniat so-
si¢
Huk grzmotow, ktory sig

bie namietne przysiegi Malanki, przyczem zdalo mu

glos jej styszec darmo.

coraz glosniej rozlegat w przyrodzie, glos jaki§ wewng-
trzny zagluszal wszystko, zwiastujac mu jakie§ nieszczg-
$cie.

Zblizenie si¢ burzy w przyrodzie byto widoczne. Chnni-
la niedawno tak mata, stawata si¢ cqraz wigksza i coraz
ciemniejsza. Stonce zniklo w niej jakby w ciemnej otchta-
ni, nie zostawiwszy za soba ani jednego promyka $wia-
tlego. Nie bylo jeszcze nocy, a bylo juz ciemno. Grzmo-
ty byly jeszcze dalekie, ale straszniejsze o tyle, o. ile jest
straszniejsza zawsze niepewno$¢ od rzeczywistosci, grozba
ztego, od samego zlego. Stychaé¢ tylko bylo ten hurkof,
ktéry w lonie chmury schowany, przestrasza nietylko bu-
rza, ale niszczacym gradem. Nasz Mykita, gdy stanat w
koncu $wierkowego lasu zatrzymat si¢ dluga chwilg, mimo
ze juz tyskawice coraz czestsze zwiastowaly rozpoczgcie
burzy, a krople deszczu jak groch wielkie padaty na nie-
go. Tu si¢ rozchodzity dwie drogi, jedna blizsza do dwo-
ru, a druga dalsza o wiele, do konca wsi— do chaty Ma-
tanczynej. 1 nadaremnie chcial si¢ przemoddz, i zrobit kil-
do

kas wtadza ciagneta go na druga droge. Przesadnemu go-

ka krokow na Sciezce dworu wiodacej; silniejsza ja-
ralowi wydato si¢ to jakiem$§ wyzszera zrzadzeniem, i mi-
mo ze juz prawie zupelnie wierzyl w zapowiedziang mu
niebytnos$¢ Matanki, i w jej mitos¢, i w jej wiernosé, i w
btahos¢

wszystko si¢ nagle zmienito w jego mysli, i bylby przy-

swoich wczorajszych przewidzen; w tej chwili

siagt na prawde¢ swoich posadzen. [ nie zwazajac na

wéciekla burzg, ktéora wzmagata si¢ co chwila, popedzat

gnany dwoma burzami; przyrody i wlasnej mysli.
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Kto sam nie widzial burzy w wyzszej cz¢Sci podgd-

rza karpackiego, nie moze mie¢ najmniejszego wyobraze-

wystepuje i
ziemia, miotajagc ku sobie wzajemnemi zda si¢ piorunami, i

nia, o tej wsciektej walce do ktorej niebo i
lasy, skaty wyrywane, tamane i rzucane z sila niestycha-
ng. Huk grzmotéw i piorundéw na dolinach, to cicha sym-
fonia naprzeciw olbrzymiej orkiestry w czasie burzy mig-
dzy gorami. 1 wszystkie dilugie gardta gor przepasciste
i wszystkie parowy, i wszystkie przepascie wiatrem w§cie-
klym nawidzone, innym odzywaja si¢ glosem; prawdziwe

organy godne tej szatanskiej muzyki. A glosy te wszyst-
go-
Trzeba

kie nie milkna, nie wustaja na chwilg, bo od gor
rom podane, stokro¢ si¢ tamia, odbijaja i poteguja.
by¢ silnym szalencem lub zrozpaczonym czlowiekiem, aby
w taka por¢ puszcza¢ si¢ w S$rodek takich zywioléw bu-
rzy. | ani na chwil¢ nie ustal. Nie jeden prad burzy, pod
ktorym odwieczne trzeszczaly drzewa, przebil w poét obnazona
piersia. Niezwazajac na mnogie zatamy skal nad przepa-
$ciami wiszace, po ktoérych ciasnym rabku juz go nie pamigé
ale zwierzgcy prawie wiodt instynkt, biegt naprzod, i nie
odpoczatl, az chwilowag ciemnos$ciag otoczony, glowa pra-

wie uderzyl o $ciany chaty Matanczynej. Najzapalenszy

romantyk, mtokos po uszy i po raz pierwszy zakochany,
nie wytrzymat by tego,
Oba Abelardy i inni ich potomkowie
lub skryli

Heloizach, a Werterowi, gdyby Gollie byt zaaplikowat po-

co nasz prosty goral wytrzymat.
uciekli by dawno,
w mysza dziur¢, zapomniawszy o wszystkich

dobny dusz piorunowy i deszczowy, rgcz¢ ze miasto za-
bicia, bylby go wyleczyl z namigtnosci srogiej. Ale Myki-
ta byl silnej natury i nieztlomnego postanowienia.

I po cichu obszedt cata chatg, i bylo w niej cicho,
ciemno, a wszystko bylo pozamykane, jak to zwykle Ma-
tanka przy wychodzie z chaty robita. Ani tez probowat
wejs¢. 1 nie wrdcil nazad; stanat o kilka krokow od chaty
niczem przed ulewa niezastoniony, i postanowil czekac.
Ale to

ne, co mu tu przyby¢ kazato, przykuto go teraz do miej-

Dla czego? sam nie wiedzial. co$ niewymow-

sca. Stanal zmeczony; ulewa zmywata mu pot z czola,

mijaty godziny, burza nieustawata, a on czekal nierucho-
my. Lyskawice, ktore czasem jak w dzien os$wiecaly cata
okolicg, przywiodly mu na pamigé, ze zasiadajac na dru-
gich, moze by¢ sam postrzezony; rzucil si¢ wigc na zie-
mi¢, w wode, w bloto,

i wytezyl oko i ucho. I w tej

chwili mimo huku, zdato mu si¢, ze zastyszal jaki§ chod,
klapigcy po
chwili uderzyt piorun o krokow kilkanascie;

cicho i ostroznie rozlanej wodzie. A w tej
mimowolnie
przezegnal si¢, a hukiem odurzony, blaskiem ol$niony, nie
mogt sobie zda¢ sprawy, bylalito prawda czy ztudzenie,
ze na tle nieba tyskawica roztworzonego, przemkngto cos,
jakby cien jaki. Zaparl duchy w sobie, lecz nadaremnie,
nic nie ustyszal, nic nie zobaczyl wigcej.

Przyczolgal si¢ do drzwi chaty, obmacal wszystkie jej

sciany, ucho i oko przymknat do kazdej znajomej szpary;
cicho bylo i ciemno. A wigc wrocil znowu na dawne le-

gowisko. I rzecz trudna

do uwierzenia, gdyby wytrwa-
tos¢ goralska zpotggowana namig¢tnoscia nie byta dosko-

le znang. Burza

si¢ wprawdzie usungta, coraz dalszemi
odzywajac si¢ przegrywkami. Deszcz ciagly rzadki jest w
gorach, aie gdy si¢ zdarzy, to nie krople,, nie potoki, nie
kaskady, ale rzeki deszczowe padaja. On si¢ chcial do-
czekaé, albo powrotu Matanki od kumy, albo dnia, by si¢
zupelnie przekonaé¢ o prawdzie czy falszu swych posa-
dzen. 1 znuzony nie zadrzymal na chwilg, a cho¢ marzyt,
to o tem, to o owem, to mysli jego marzyty, zmysty by-
ty czujne , przygotowane i natgzone. I takich znowu kil-
!ka godzin mingto. Juz bylo po pédinocy, gdy znowu zda-
to mu si¢ ustysze¢ szelest jakis, ale tak lekki, jakby prze-
mknigcie gadu. Podnidst si¢ w pot, i bezmyslnie podnidst
swoj toporek. Ciemno$¢ bylta okropna, a przeciez migdzy
jego okiem a ciemno$cia, zdato mu si¢ widzie¢ jak si¢ co$
jeszcze ciemniejszego przesuwa. Machnat toporkiem, i to-

porek nie przecigl tym razem powietrza, ale uderzyt o

jaki§ przedmiot, ktory go zatrzymal w zamachu. Zerwatl
si¢ Mykita ze zgrabno$cia gorala, i ze zwinnoS$cig tygrysa,
rzucit si¢ przed siebie, i wyciagnig¢ta r¢ka, porwal za ja-
ki$ przedmiot twardszy i palcami jak szponami tggo wpit
si¢ w to co porwal. Lecz w tej chwili uderzony w pier-
si, ale tak silnie, ze mu oddechu zabraklo, upadl na zie-
mi¢ jak diugi. I czas jaki§ minglo, za nim si¢ mogt pod-

nie$¢, i ani poja¢ mogt co si¢ z nim stalo. Zadziwienie

jego byto tem wicksze, ze tylko jednag znalt pigs¢ podo-

bnie mocng, a ta byla jego wtasna piesc.

Jedno krotkie oka mgnienie wystarczyto mu, by zro-
zumieé, ze pogon za tym czlowiekiem czy szatanem byta-
by nadaremng; zwrécit si¢ zatem znowu do chaty, i wzrok
wytezyl bystry a przez lekka szczeling u drzwi postrzegt
migajace $wiatetko. Drzwi tym razem byly tylko przy-
skradajac si¢

bitlo od komory na drugiej

parte. milczkiem

Otworzytl je z cicha, i
szedl za S$wiatetkiem, ktore
stronie chaty, niemajacej okien zadnych. I te drzwi przy-
mknigte tylko, udato mu si¢ otworzy¢ cichaczem, i wszedt
do komory. W samym onej kacie stat
Nad

twartym stata Matanka w koszuli tylko— I dziwna rzecz!

wielki drewniany

kufer pstremi obazgrany barwami. tym kufrem o-

wydata mu si¢ teraz pigkniejsza niz kiedykolwiek — stata
z palaca si¢ skatka w reku, 1 zdawala si¢ wpatrywaé z
nadzwyczajng uwaga w jaki§ przedmiot, ktory w drugim
trzymata re¢ku.

— Kto tu byl? — wrzasnat jej nad uchem nieludzkim

glosem, i zgbami zazgrzytat ze ztosci i dreszczu.

Biedna Malanka nawet odkrzycze¢ nie potrafita; prze-

razona, zparalizowana strachem, upuscita palaca si¢ skat-

ke, i ten ktory trzymata przedmiot.
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Za nim skatka zdotata zgasnaé, juz ja mial Mykita w
reku, a w drugim trzymat,., i zatrzast si¢ caty.

To byt 6w krzyzyk szczeroztoty, fioletowa barwa osa dzo-
nych w nim kamieni §wiecacy, ktory przed kilka godzinami wi-
sial na szyi jego brata, jego blizniaka, ktéry mu przysiagt
na tym samym krzyzu, na pami¢¢ ojca i matki, i na wla-
sne zbawienie, ze nie zna Matanki i nigdy u niej nie byt

— Wiéc to on tu byt! — krzyknal z wyrazem wigcej
bolesnym nizeli gniewnym. I patrzat w $wiecacy krzyzyk,
niemy i nieruchomy.

Matanka przez ten czas o tyle si¢ tylko opamigtata, iz
A moze

pojeta straszne i niebezpieczne polozenie swoje.

nawet w tej chwili skoro wyszedt od niej inny, wig-
cej znowu kochata Mykit¢ niz kiedy, kochata nad zycie. I
klekneta przed nim, i upadta mu do ndg, i calowata je,
a przemagajacy w niej strach wytracil jej z ust to jej
my$li najwewngtrzniejsze wykrzyknienie.
— Mykito nie zabijaj mnie!
Mykita nic nie odpowiedzial, przez

chwile jak zywy

zadrgal mu toporek w dloni, ale wnet jakby si¢ chciat

obroni¢ od pokusy, odrzucit toporek daleko od siebie, a
noga odtraciwszy Matanke¢ od siebie zagadl do niej gto-
sem przytlumionym cho¢ gwattownym, jak ta burza ktora
tam nizej huczata jeszcze ponad dolinami:

— 1dz precz odemnie !...

Matanka widzac ze juz pierwsze niebezpieczenstwo mingto,
jak prawdziwa kobieta, z ta elastycznos$ciag uczué, kobietom
wlasciwa, zaczeta plakac, narzekac i zawodzi¢. 1 chciata
z poczatku wyktamaé si¢, ale Mykita pokazat jej krzyzyk,
mowiac:

— Ja znam te piersi, na ktorych dzi§ jeszcze wisial
ten krzyz... znam te piersil...

Widzae ze si¢ klamstwo nie udaje, wzigta si¢ do szcze-
ros$ci,

ale wzigta si¢ jak zwykle w pierwszej chwili —

nieszczerze. 1 z wielka zwinnoscia j¢zyka, zaczeta przy-
siggac si¢, ze to jakie§ czary, jakie§ czarowne zamowienie
by¢ musiato, ktéorego ona sama nie rozumie; ze to mu-

siat by¢ sam szatan z piekta, ktéry ja otumanil, i jako
najwazniejszy tego dowod sktadala t¢ okropna burze, ja-
kiej ludzie niepamigtaja, w czasie ktorej on suchy zupetl-
nie przyszedl do niej. Ale Mykita zbil jej gadanie szcze-

gbélnie trafng logika; wskazal jej bowiem ow krzyz, i
powiedzial szyderczo:

— Djabet nie nosi krzyzykéw na sobie...

Kusa byta rada dla Matanki; wigc sie wzigla do szcze-
rej szczero$ci, 1 im wigcej mowita, tern wigcej si¢ zapa-
lata, a tak silnie zatlowata swego przewinienia, Ze rozczu-
lajac si¢ nad soba sama, ledwie by nie,przysiggta zZe jest
niewinna. [ wérdéd tego opowiedziala Mykicie, ze gdy cho-
wsi

dzita do drugiej na odpust przed par¢ tygodniami,

tam zdybala tego niegodziwego czlowieka, ktory jej mo-

wit Ze jest z innej zupelnie okolicy, i dodata:

— A twoja to nawet wina Mykito! bom ci¢ prosita

by$ poszedt ze mnag na odpust a ty niechciates.

Opowiadata, jak on ja chwalit, jak on sie udawat

do jej proznosci i zlote gory obiecywal. Jak on potem

przyszedt do jej chaty, i przynosit zawsze to paciorki,

to korale, to jakie$ medale, to wstazki, to jakie$ §liczne

materye niewidziane na spodnicg. I wszystko bylo nada-
remnie.! Az na nieszczg¢$cie jak raz zobaczyla u niego ten
krzyzyk, taka ja wzigta do niego pokusa, ze wytrzymac
dla

ze kto ten krzyzyk nosi na sobie, to wzbudzi mi-

nie mogta, a najwjgcej tego, ze ten obcy wmowit
W nig,
tos¢, ktora si¢ do $mierci nie zmieni. I zachciatlo si¢ jej
krzyzyka, aby ja Mykita do $mierci kochatl.
kata
darowal Mykita, to mu juz zostanie wierna.
bo

ale ja chcg by¢ twoja kochanka

I znowu pta-

i zawodzita a przysiggata, zeby jej tylko ten raz

— Ja juz niechce by¢ twoja zonga, ja sama wiem
zem nie warta ciebie,

i stuga tylko; krzyczata coraz szczerzej.

I wyjeta z kufra te wszystkie darowane jej korale,
pier§cionki i spodnice i wstazki, i rzucita przed siebie, i
w coraz wigkszy wpadajac zapal, zaczeta deptac, tluc

to wszystko nogami, i drze¢ i rwaé na kawalki.
— Mykito! Mykito! gotabku m¢dj! daruj mi ten jeden
raz, jezeli chcesz zeby Ci Bog twoje grzechy przebaczyt
w ostatniej godzinie.
— ldz

a w koncu dodatl:

precz odemnie! powtarzal razy kilka Mykita,

A poniewaz niewiesz kto twoj kocha-
nek nowy, ja ci powiem, to jest zlodziej, rabu$, opry-
szek... Iwan czarny!...

— Boze! Boze! krzyczata Matanka zakrywajac oczy,
i bijac si¢ w piersi, w glowge...

— Badz zdrowa kochanko opryszka... Idz tam do nich,
tam bedziesz miala codzien innego kochanka...

Darmo go jeszcze zatrzymaé¢ chciata, i porwata za
zmoczong guni¢. Odtracona silnie, padta na kufer, a Mykita
znikt w ciemnej nocy, i pogonil prosto do dworu, scho-
wawszy fioletowy krzyzyk w zanadrze. Uciekal on przed
wlasna staboscia, bo nigdy Matanka moze tak pigkna mu si¢
nie wydata, i czul Zze mimo zdrady kocha ja jeszcze. Przy-
ktadato si¢ do tego, ze jej zdrada nikta obok zdrady bra-
ta. A gdy mu ta my$l przyszla znowu do glowy, zapo-
mnial juz o Matance, i przez cala droge, dumat i dumal,
a te jego mySli przeciagaly jak chmury po jego twarzy,

ktéra byla dziwnie zmieniona. Zpowaznial i zestarzatl
si¢ przez tych kilka godzin.

Jakie bylo zadziwienie Mykity, gdy zblizywszy si¢ do
dworu, zastatl jeszczoé §wiatlo w oknach, chociaz juz kogu-
ty we wsi trzy razy zapialy. Ledwie znajomemi sobie tyl-
ko przetazami, zgrabnie pochowanemi, przeszedt do dwo-
ru, dowiedzial si¢ ze mtody pan razy juz kilkanascie py-

tal o niego. (D. c. n)



Trzej Kroélowie,

Legenda spisana podiug staroiytnego obrazu, zachowanego

Katedry Kotonskiej.

Na zachodzie pomrok mglisty.
Noc baldachin swoj cienisty
W kir obleka uroczysty.

A na wschodzie zorza ranna
W jutrzni $witu wykapana,
Przezroczysta i $wietlana
Rozpromienia obtok wielki;
A w nim oko na pot senne,
W rannej rosy mdte kropelki
Jak w klejnoty patrzy cenne,
Kolorowe i promienne.

Gzy to pozar nocny btyszczy?
Ptona grody gdzie$ stoliczne,
I z roztlalych swoich zgliszczy
Scielg,tuno niebotyczne?

Albo krater ciemnych wnetrzy
Miota pluca wulkaniczne

I pod niebo piekto pigtrzy?

Stonce wschodzi z oceanu,
Ate grody? a te gory?

To kobierce od rydwanu,
Tkane z ztota i purpury.

A ten bigkit? te szkartaty?
Kraj bogaty jego szaty.

A te $wietne zlotoglowie?
Jasnej glowie na wezglowie,
Ktorym sobie $ciele toze
Bez dna i bez brzegu morze.

Stonice wstato — promienisty
Wozu swego tron zasiadto,

W okot szalir niebo czysty

Jak stalowe l$ni zwierzciadto.
Stonce wstato, a od stonca
Brylantowe oczko gwiazdy,
Gdzie§ z drugiego niebios konca
Zabtakane z nocnej jazdy,
Blyszczy ptawiac $wiatlo dzienne
Jasniejace 1 promienne.

Skad rado$cig brzmi Nazaret,

W $wietnych barwach mnogie stugi,
Lik bezmierny zlotych karet,

W srebrnych szorach ciagna cugi,
A kon kazdy jak ulany,

A rozkoszny, niby jelen,

Ten w czerwieni ukapany,
tibrodzony tamten w zielen.

1 barw wszystkich widzisz dziwy
Ktore mienig ogon, grzywy,

Pod kulbaka w napierScieniu
Dhlugi koncerz przy strzemieniu
Raznie parska, zwawo czlapie,
Czub si¢ strzepi w czaple piora,
A na biodrach rysia skora

Albo cz.oldar ztotem kapie,

A drab kazdy jak ulany,
W krwi i mleku wykapaDy,
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to skarbcu

Taki biaty a kraszany.
Smukty, prosty, a udatny,
Wyrést jeszcze pod kotpakiem.
A z kolpaku wierzch szkartatny
Na wiatr plynie dlugim sakiem.
1 wesoly 1 sierdzisty,

Istny djabel, szatan czysty,
Taki zwinny, taki czepki,

To dlan taniec i§¢ w zaltebki.
Gdy z cigciwy na majdanie
Brzgknie strzala kalinowa,

Jak do kota z dziewka stanie
To dla niego gra godowa.

Krol Baltazar jechat dumny

W majestacie na kolebce,

Co ja dzikie ciagna zrebce,

A pozieral zawsze bokiem

1 wciaz zerkal krzywem okiem,
A krolewskim obyczajem
Ptaszcz mu biodra kryt ksigzece
Purpurowy z gronostajem.

Berlo dzierzat w prawej rece,
W lewej jabtko. Byl w koronie
Co mu chmurne gniotlo skronie.
Piesze draby wioda zrebce,
Drudzy zbrojuo przy kolebce,

A buf jezdny przodem jedzie

Za kolebka i po przedzie.

A krol Kasper siedzial w chacie
Caty w zlocie i szkarlacie,
Chatg,dzwigat ston Azyjski

Gdzie$ lam z puszczy Assyryjskiej;
A w tej chacie piater cztery.
Patrzy¢ na nia, to dzaw" szczery!
A dwaj czarne pachoiiki,

Przodem siedza mu na grzbiecie,
Wioda stonia, cho¢ zwierz dziki
Jakby jakie dziecko trzecie.

Sam kroi Kasper twarz mial czarna,
Oczywistym jakim$ cudem

Gdyz ludzkosci biate ziarno

Zasial Stworca miedzy ludem.

A kr6l Melchior na wielbladzie,
Caty w kroscie, caty w tradzie,
Korbaez w dloni miasto berla;
Miasto hetmu i korony

Prosty zawdj okrgcony.

Zaden brylant, zadna perta

Nie upigksza szat i /.broi,.

Bo jej nie mial zadnej wcale;
Bo ten ktory si¢ nie boi,

Bez pancerza si¢ ostoi.

1 zwierz pod nim mato cenny
Postgpuje niby senny!

A krol Melchior, to krol przecie

Jeden z pierwszych krolow w $Swiecie,

W domu ojciec, pan taskawy, -
A za domem straszny, grozny,
Mirem dowiodt si¢ do stawy
Cho¢ dowodny wodz obozny.



Wigc krél Melchior wcigz spokojny,
Bo szanuja 'go a boja.

Gdzie$ z dalekich przybyt' krai
Gdzie ptak Hanka gniazdo czai

Na wierzchotkach Himalai,

Ktore stercza wypigtrzone,

Bozym palcem nakreslone

W tajemnicze arabeski,

W nieczytelne alfabety,

A o ktorych skalne grzbiety

Podpiera si¢ strop niebieski.

A krél Melchior jakby cudem

Nim dwaj pierwsi przyjechali,

Z wielkim dworem, mnogim ludem.
Przybyt pierwszy cho¢ =z najdalej.
Wszystko naréd mtody, zdrowy,
Jakby jednej matki syny,

A czeladzi i druzyny

Na tysigce liczy¢ glowy.

Konie jezdne i pod juki

Licz na stada, nie na sztuki,

A wielbtady licz na trzody

I patrz jeszcze w liczbach szkody,

Skad powody? skad przyczyny?

Monarchicznej lej gos$ciny,

Ze z dalekich gdzie$ okolic

Trzej krolowie wielmie stawni

I potezni i dzierzawni.

Ze swych krajow, ze swych stolic
- Wraz przybyli jednoczes$nie,

W takiej pompie i wystawie,

Ze Nazaret réwnej prawie

Ani kiedy przes$nit we $nie,

Nie dopiero widzial w jawne.

Krol nad kréle, Pan nad Pany
Wiasnem, bostwem namazany,
Proroczemi zwieszczon stowy,
Bozym mirem o$wiecany,

Gos$¢ niebieski z rajskich dziedzin
Przedwiecznego syn Jehowy,
Sprawil §wiatu dzien godowy,
Zszedt do s$wiata dzi§ odwiedzin,

Skaziielne obiegt ciato,

Tworczsm stowem: Stansi¢%stato. A Daron,ski.
Wieczna te¢sknota.
Gdym jeszcze byt chlopigciem — wspomnieniem sieroty

Przywotywal do duszy chwile przepomniane,

Gdziem w gronie rowiennikow sprawial pierwszy: tany;
W rodzimy moj zakatek rwaty mig tgsknoty:.

Gdym mtoda pier§ nastrajat wérdéd zycia ochoty

Do $piewu, do przyjazni — mitoscia owiany, —
Cho¢ poézniej od przyjaciol, kochanki wy$miany,

Do przyjaciol, kochanki rwraly mig¢ tgsknoty.

Kiedym w kofcu samotnik — ws$réd burzy i stoty —
Ach z sercem bez nadziei — rozpacza miotany

Puscit wmtla 16dz zycia w morze rozigrane;

Znéw do ladu te same rwaly mig tgsknoty.

Tak tgsknim, wiecznie tgsknim, chociaz niema zaczerni

Kazdy krok w zyciu naszem tesknota naznaczym;

Z kazda tezka wspomnienia, z kazdem serca biciem.
Bez ustanku z tej jednej tajemniczej czary
Te¢sknota los nas poi, — i cierpiem bez miary; —

A w grobie... czyliz bedziem tg¢skni¢ za tern zyciem ?...—

S....
D e oty nia.

Szanowny X. Juszynski umiescit w poczgcie poetow
Klemensa Herke¢ za to, ze napisat ,,sze$¢ logogryfow,
obeliszek z szesnastu gatunkéw wiersza ulozony, akrostyk
cefaliczny, wiersz w gwiazd¢ podwojnag, antylelyk, wiersz
wezykowaty i1 piesn orficzng.” W obec tych zastug gdziez
si¢ podziejemy z naszg Deotyma? Czyz mozemy przy tych

kilku kroplach wymuszonego potu swobodnie przej$¢ na fale
tylu rozlanych mysli i uczu¢, na pyszne kobierce $wiezych
majowych kwiatow obok zatgchlych, skamieniatych form
,wiersza w gwiazde podwdjna?’? Zaprawde, postep, OW
Deotymy postgp, jest tak chyzy w swoich polotach, ze
dziwi¢ si¢ musimy nad tern dzisiaj, co dopiero wczoraj nas
zachwycato! Najwickszag prawda improwizowanego przez
Deotyme¢ ,,postepu” jest sama Deotyma. Oto gdy niegdy$
kilka mozolnie wykutych wierszy wystarczata, aby na Par-
nasie zasig$¢ przyzwoicie, wierszy, na ktére juz miano go-
towe, schelastyczne foimulki, kidre najczesciej oa konca
do poczatku wiersza tre§cig wstecz napychano, dzisiaj pty-
na one niewyczerpanym strumieniem z ust dziewicy, a pty-
ng strojne mysla, polysne tu iowdzie glgbszem uczuciem?
Czy i to ,,postep,” czy cud natury? Ktéz jest owa na-
tchniona, na tréjnogu krélujaca dziewica?

»Byloto w roku 1847, opowiada jeden lwowski li-
terat, gdym w stosunkach literackich odwiedzit Warszawg.
Wystapienie moje w Warszawie miato te trudnosci, ze przy
szczuptym zakresie naszych naukowych usilowan, ktore
Inajczesciej granicy Galicyi nie przechodza, brak mnie byto

j imienia, upowazniajacego do wstepu w stowarzyszenia war-
jszawskie.” Spoleczenstwo bowiem nasze niewyksztatto-
wato si¢ jeszcze do tego stopnia, aby kazdej lepszej checi

i usitowaniu wolno bylo wejs¢ w odpowiednia sobie sfere,

nielracajac si¢ przytem o pewne tradycyjne ustawy. Wy-

obrazenia dzisiejszej cywilizacyi, ktoéra wielorakie spote-

czenistwa potegi, jako to: urodzenie, majatek i talent mniej

wigcej na rowmi obok siebie postawita, sa u nas poniekad

jeszcze zbyt nowytn pomystem, aby w rzeczywisto$¢ mo-
gty wejs¢ nalezycie. Sa zbory powinowatych jedna Ilub

druga wtlasnos$cig, kastycznie i hermetycznie zamknigte, ale

spolecznosci niema. Wyosobnienie i odosobnienie si¢ tych

pojedynczych spoteczenstwa naszego zywiotow, sprawia pod

wzgledem zycia umyslowrego te, tak slusznie zarzucang nam

martwote naszych spoteczenskicli stosunkéw; gdy przeci-

wnie zespolenie w jedno towarzyskie ognisko, ré6znorodnych

poteg czasu naszego, utworzyloby zycie iruch umystowy.

Chcac u nas zblizy¢ si¢ do jakiejbadz znakomitoSci,

trzeba stosunkow do tego nas patentujacych, w nadewszy-



stkiem i najczeSciej trzeba mozolu i czasu, aby gdzie§ w
zakatku, przy zapylonych ksiegach, przydybaé¢ ludzi glo-
Snego imienia.

Takie i podobrte uwagi trapily naszego literata, cho-
dzacego w zadumaniu po saskim ogrodzie, gdy si¢ przed nim
pojawila postaé autora »ramotek.» Wesoly, ustluzny i wy-
lany pochwycil reke galicyjskiego pielgrzyma, i ofiarowal
sWprowadzony zosta-

przy

mu na caly wieczér swoje uslugi.

lem, mowi dalej nasz literat, na salon pani Niny,"

placu saskim.
Gospodyni domu przyjela Galicyanina nader uprzejmie,

pomimo, ze nie przyniést z soba imienia, slynnego w

Warszawie; a nawet memu towarzyszowi, poczciwemu

Wilkonskiemu, powiedziano przytem wiele grzecznoS$ci.

Wieczor 6w wprawdzie wydal mnie si¢, Sr6d powszechnej
naszego spoleczenstwa martwoty, ni to oaza $réd piaskow
przy swojeni prze-

libijskich, gdzie kazdy duch mySlacy,

osamotnieniu, znajduje pozywny pokarm i blogie
Takie

na ktérem w zgodnem ze-

szlem

choéby chwilowe ukojenie. wrazenie uczynil na

mnie wieczér u pani ,Niny,"
braniu, ujrzalem najpierwsze naszego kraju znakomitoSci.

Obok ludzi, przez uzyskang sla-

stojacych silnie i wynioSle
we i usilowania swoje, widzialem mlode, dazace talenta;
obok pisarzy znakomitego pioéra stal mlodzieniec z natchnio-

nem okiem, ktérego przyszlo§¢ jeszcze w blednej niknela

oddali; obok artysty slawy europejskiej ocieral si¢ nie-
Smialo uczen Fidyasza, ktéorego cala dotychczasowa zaslu-
g3 byla cheé¢ niezlamana pracy i wyksztalcenia. Rézne

potegi spoleczenstwa mialy tam swych reprezentantow —

nie dziw, ze mimo nawet kilku glo$no wytknietych wad,
odnoszacych si¢ nieco do emancypacyi oddzialu zenskiego,
zebrania te staly sie¢ dzisiaj najistotniejsza, potega spole-
czenstwa warszawskiego.

Przy wstepie naszym widzieliSmy towarzystwo po-

dzielone na kolka, w ktéorych Zywo rozprawiano. Lecz
wkroétce, przewaga swoich improwizacyj (rozumie si¢ proza)
zuzurpowal samowladztwo nieodzalowany autor ramotek,
a towarzystwo uslyszalo, pobieznie lecz genialnie rzucony
szkic przecudnej, humorystycznej powiesci.

Srod tego weszla nauczycielka domu z mala, trzy-

nastoletnia blondynka, ktérej jasno-skliste oczy obiegly

ciekawie zgromadzenie, i utonely na mniej idealnych ry-
sach wesolego improwizatora.

Zdawalo sie¢, ze mlodociana jej dusza poi si¢ zachwy-
ceniem przy blasku tylu talentéw, tylu zjednoczonych po-
teg umyslu i serca, ze wsiakala w siebie jak plyta zwier-
ciadlana, daguereotypy rzuconych mysli i uczué, ktére, zje-
dnoczone w jej ¢zystem, anielskiem sercu, odbrzmialy twér-
czosScia. Byla to corka uprzejmej gospodyni, Jadwiga
Luszczewska, slawna dzisiaj Deotyma.

(D. c¢c. n))

Rozmaitos¢.

Odkrycie przej$cia na pélnocy, ktore zrobita wyprawa angiel-
ska, dowodzona przez kapitana Mac-Clu re, jestjednym z najwigkszych
wypadkoéw w hisloryi zeglugi i jeogratii. P. John Eemoinnc opo-
wiedzial owym wtasciwym jemu stylem, jasnym, eleganckim i ma-
lowniczym roézne peripetic tego $miatego przedsigwzigcia, uwienczo-

nego najpomyslniejszym skutkiem. Opowiadanie p. Leraoinne ma
w sobie cale zajecie romansu, a zajgcie lo rosnie tern wigcej, ze nie
sa lo zadne zmys$lenia, czerpane w wyobrazni pisarza, ale l'akta rze-
czywiste, autentyczne, ze dzialacze w tych faktach istnieja i moga
za§wiadczy¢ prawde¢ opowiadania.

Oto tres¢ opowiadania p. Lemoinne:

Od niejakiego czasu widaé¢ jakie$§ cudowne poruszenia, dazace
do zjednoczenia rozpréoszonych utomkow rodu ludzkiego. Ostatnie
krance starego $§wiata, Chiny i Japonia, zostaly uderzone na raz
z dwoch stron, przez Europ¢ i Ameryke.

Ale rzuciwszy okiem na glob ziemski, widziemy, jak ogromne
okolenia musieli robie

z poinocnej Ameryki, doptyna¢ do iadyj. To tez od wiekow szukali

zeglarze, zeby, wyjechawszy z Europy lub

prosciejszej drogi, istniejacej koniecznie na krancach Ameryki poino-
cnej, wposrod lodéw wiecznych, pod biegunem poédinocnym. Tc to
drog¢ nazywano dotad przejSciem poinocnem, ktore miato potaczycé
cie$ning Dawisa, na oceanie Atlantyckim, z cie$ning Berynga na oce-
anie Wielkim.

Gdyby przejscie to byto mozliwem, a do tego praktycznem, mo-
znaby byto ptynaé prawie w prostej linii z Anglii do Japonii.

Tego to przejscia szukali zeglarze angielscy juz od trzech wie-
od czasoéw Henryka VIII, a jak mowia kroniki, od 8 nawet
Humphrey,

kow,

wieku. Najstawniejsze imiona w hisloryi i zeglugi:
Gilbert,

niebezpiecznem poszukiwaniem.,

lloos, Parry, Franklin wiaza si¢ z tern $wietnem i

Wreszcie rozbiegta si¢ po $wiecie wie$¢, ze przejscie na poino-
cy zostalo odkryte. Wiadomo$¢ t¢ przywidzt do Anglii porucznik
marynarki krolewskiej, ktory sam przebyt t¢ droge przez morze lo-
dowate, i on to pierwszy przywiozt depesze swojego dowoddzey przez
cie$ning Dawisa, wyplynawszy z cie$niny Berynga.

W roku 1819, kapitan Parry, dzisiejszy admiral,.przebyl cie-
$ning Lancastre i posunal si¢ o 900 mil (angielskich) dalej w po-
$rodek lodow, niz wszyscy jego posrednicy; tym sposobem nalezy
mu si¢ chwata, ze pierwszy przebyt potowe przejscia na poinocy.
W roku 1845
na poéinocy, ale nie wrbcil wigcej;
stychu o nim. Zaczgto na nowo szukaé przej$cia i samego Franklina.

John Franklinpuscil si¢
osmlat prawic uptywa i ani

Wystano nowa wyprawe w 1850 roku, w tym podwodjnym celu.
Wyprawa ta oplynawszy przyladek Horn, dobita do wysp Sandwich-
skich, i wyptyngta do cie$niny Berynga.

Dwa okrgta nalezaty do niej: I* Entreprise i V Investujuteur;
ten ostatni tylko doptynal do zamierzonego celu, wiozac na sobie

kapitana Mac-Clure jako dowodzcg¢ wyprawy i prawdziwego boha-

tera. Za tem to okrgtem pojdziemy w $lad, w jego awanturniczej
podrozy.
Az do 8. sierpnia podr6z ta nie przedstawia nic zajmujacego.

W tem dniudowoddzca wystat kilku zeswoich ludzi na lad, a ci

napotkali tam trzech krajowcow, ktorzy zrazu bardzo si¢ wylekli,
ale skoro im na znak przyjazni podniesiono trzy razy rg¢k¢ nad gto-
si¢ do todki i swoim zwyczajem, pocierajac nos ¢

Powierzcho-

we, przyblizyli
nosy przybyszow, wyrazili im swoje uczucia przyjazni.
wno$¢ ich i ubidr, niebardzo byly pongtne, ale zawsze jest to nie
mata pociecha, spotka¢ wsrod lodowatych pustyn twarz ludzka, kto-
rag ten sam Bog stworzyt.

Tutaj zjawia si¢ na scenie bardzo wazna osoba, brat moraw-

czyk, nalezacy do missyi w Labrador i zarazem tlumacz p. Mier-

na poszukiwaneprzejscia



ts filling, ktory wiozl ewangeli¢ ibiblia az na koniec $wiata. Wszedl
on w rozmowg¢ z krajowcami, a ci, wyznali mu, Zze wczoraj jeszcze
postrzegli okret, ale nie mogac wytlumaczy¢ sobie, jakim sposobem
wielkie drzewa (maszty), mogly posuwac sig, nazywali okret, wyspa
plywajaca.
Skor tylko mozna bylo od nich dostaé.

P. Mierlschtng wytlumaczyt im, ze biali ludzie szukaja zaguLio-

Pozniej nieco, wiele z tego pokolenia zwiedzato okret.

nych braci, i prosit ich, ze gdyby ich spotkali, zeby si¢ z niemi po
ludzku obeszli.

Pozdrowiwszy krajowcow, L Investigateur poptynat dalej i 11.
sierpnia przybyl do wyspy Jones, gdzie zastat takze koto 300 kra-
jowcow. Okret Europejski wprawil ich w zadziwienie, a zagle prze-
zwali wielkiemi chustkami. Dzigki znakom
ducha si¢
ktore tym razem byly czyste, jak pisze Mac-Clure, i operacya byta

telegraficznym ramienia,

dzicy nabrali i puscili swobodnie na pocieranie nosow,
dosy¢ znosna.

Dowiedziano si¢ od nich przez tlumacza, ze pierwszy raz widza
biatych.

zdumita dzikich, nie $mieli si¢ go zrazu dotkna¢, ale im ttumacz do-

Kapitan darowal im jeden zagiel,- wielko$¢ takiego daru

dat odwagi, sie-

dzib.
W kilka dni potem kapitan odptynat,

unie$li go w posréd zywych oznak do swych
i o kilkanascie mil na-
trafit na inne pokolenie, mniej przyjazne. Miato ono tuki i noze, a
podniesienie ramienia zadnego skutku nie wywieralo.

Ttumacz chwycit si¢ podstgpu; przebrat si¢ w suknie Eskimow,
ijako wielki wodz porozumiat si¢ z dzikiemi. Nie styszeli, ani nie
widzieli nigdy zadnej biatej twarzy. Dotad temperatura byla dosy¢
tagodna; termometr nie pokazywal nigdy nizej nad 32 (100 st.)>
bo tez dotad Mac-Clure znajdowal si¢ w okolicach odznaczonych,juz
na mapach przez jego poprzednikow, a ktore on nazwal ziemia
wielkich Eskimow.

Przy przyladku Bathurst, Mac-Clure, doktér i ttumacz wyszli

nad brzeg ladu, i wnet napotkali okoto 300 ludyan, uzbrojonych
w tuki i noze. Zdawalo sig. ze to jaka scena z romansdéw Coopera,
Wkroétce jednak porozumiano si¢, kobiety i mezczyzni owego poko-
lenia indyjskiego obtoczyii Europejczykoéw' i przypatrywali si¢ im

ciekawie. Ciekawos$¢ ta przemienita si¢ wnet w pewien rodzaj naci-
sku, tak, ze Europejezykowie zmuszeni byli cofna¢ si¢ do'swoich
todzi. Ale Indyanie mieli buty nieprzemakajace i$miato ruszyli w wo-

de.
kich stron na czéino irozdrapaly wszystko co napadly. Jedna znich

Kobiety nadewszystko, tagodnie traktowane napadly ze wszyst-

porwata bussolg; z trudnoscia ja odebrano. Nazajutrz wdarli si¢ na
okret, ale byli juz grzeczniejszemi.

Z niemem zadziwieniem przypatrywali si¢ okrg¢towi; najwigksze
wrazenie robily na nich zwierciadta i rézne malowidta. Kobiety pu-
§city si¢ w taniec z majtkami i na zaden sposob nie chcialy opu-
$ci¢ okretu.

Z tego miejsca ruszyt L'lnvestiyateur w nieznane krainy lodow,
dotad na karcie geograficznej niecoznaczone. Trzymajac si¢ kierunku
poinocnego, miatl nadziej¢, ze natrafi na ziemi¢ Banks, odkryta je-
szcze w 1819 roku przez Edwarda Parry. Z wielkiem zadziwie-
niem wpadl na iuny jaki§ lad, zajal go w posiedapie w imieniu kro-
lowej W. Brytanii i nazwal go ziemig Barringa, od imienia pierw-
szego lorda admiralicyi. Ztad wrocit si¢ Mac-Clure ku wschodowi i
odkryl znowu nowga ziemig¢, ktora nazwal ksigze¢ Albert.

Oczywiscie wida¢, ze okre¢t znajdowal si¢ w jakim$ kanale mig-
dzy dwoma ziemiami, nazwatl go tez kapitan cie$ning ksigcia Walljs.
Tu jest poczatek przejscia poinocnego, bo wnet odkryto, ze kanat
ten taczy si¢ z cie$ning Barrow, nast¢gpnie z kanalem Loneastre, po-
tem z odnoga Baffinska, z cie$ning Davis, a w koncu z naszym oce-
anem. Ale byl to juz miesiagc pazdziernik; lody nieruchome prawie
zaparty

to wazkie przejscie. Ogromne bryty lodow odrywajac sig

od mass stalych, parte silnemi wiatrami, szty prosto na okret, jak-
by mur ptywajacy' i odpychaly go w tyl, strasznie nim wstrzasajac.
Naprozno chcial walczy¢ z takim nieprzyjacielem kapitan: rozsadek
wskszywa-1’ zeby cofna¢ si¢ na potudnic, ale zal mu byto po lakiem
niebespiecznem zdobyciu opuszczaé to stanowisko. Postanowit tedy
do

massy lodow, przywiazuje si¢ do nich taficuchami i hakami iptywa

zimowa¢ w samym S$rodku swego zwycigztwa; przybija wigc

razem z niemi. Zniesiono zywno$ci na poktad na jeden rok, rozdano
majtkom futra i hotyj.

Dziewig¢ miesigcy stal tutaj okrg¢t nieruehomy, jakby w wigzie-
niu lodowatem. Wplynal tam w pazdzierniku w 1850 r., a nie wy-
plynie az w lipcu 1851 r. Nie mozna dosy¢ nadziwié¢ si¢ owej spo-
kojnej nieuslraszonosci z jaka zaloga okrgtu wstapita zywa w ten
grob, i zamkngla za soba kamien az na trzy lata, bo po tej zimie
znajdziemy go znowu w innych okolicach, zamknig¢tego na dwa lala
w tych lodowych skatach. Spokojny o okret, kapitan z porucznikiem
Cress well, ttdbmaczem

doktorem Armstrong, z chirurgiem i

wyszli na ziemi¢ ksigcia Alberta. Zapuscili si¢ glgboko wewnatrz

tej ziemi, ale wszedzie lody i lody. Nie zraza to jednak Mac-Clura,
potrzeba mu bylto koniecznie znale§¢ wyjscie z tego kanatu, ktory
go miat zaprowadzi¢ do ciesniny- Barrow. Chociaz sanki na ktorych
jechat psuly si¢ ciagle, dotart wreszcie 26. pazd. r. 1853 do brzegu
pozadanej cie$niny i odkryt przejScie. — Z mila i ujmujaca prostota
opowiada Mac-Clure w liscie do swej siostry pisanym, szczegoly
tego odkrycia, a caly ten list zapetniony jest rzewhwemi, hiblijnemi

uczuciami, wlasciwemi Anglikom. (C. d. n))

Dentysta paryski u;; polach Elizejskich.— Oto jedzie w
otwartym, eleganckim wozku po pajacowsku przebrany dentysta:
przy nim z jeduej strony chlopiec bijacy- w- bgben, z drugiej murzyn
zaopatrzony w pistolet. Publiczno$¢ spostrzeglszy nadjezdzajaca ar-
k¢ i ustyszawszy znaczacy glos begbna, gromadzi si¢ tlumnie i ota-
cza wiankiem chirurga. Po chwili i gdy juz publicznosci dosy¢, uci-
cha bgben, a nasz artysta zrobiwszy zrg¢czny wstep od Adama i Ewy,
od postgpu jaki medycyna i chirurgia w ogdle a wyrywanie zgbow
w szczegodlnosci az do dni naszych zrobily-, wystawia z. prawdziwie
przerazajaca wprawa jezyka i w kwiecistym stylu wazno$¢ swej
sztuki, a nakoniec przechodzac do sensu moralnego, obiecuje wyry-
waé zgby kazdemu, ktoby zzgromadzonych pandow i pan zechcial,
bez bolu i za kilka sous. Jakkolwiek to juz stary bardzo figiel i
jakkolwiekby si¢ kazdy na nim znaé¢ powiuien, nie obejdzie si¢ je-
dnakze ani razu bez tego, aby jaki pacyent z¢gbowy nie oddal si¢ w
rgce samochwalczego artysty. Zaledwie kilka sekund mingto, a pacy-
ent pozbyt si¢ juz obok chorego i kilku zdrowych zg¢bow na handel.
Sprawiony tak biedak krzyczy w nieboglosy, ale poniewaz iwanie
z¢gbow miato si¢ obejs¢ bez bolu, pali zaraz murzyn ze swego pi-
stoletu i bije chtopiec w beben dla przyttumienia jekow nieszezesli-
wej ofiary, a dentysta zarg¢cza zaraz potem z najpewniejsza w $wig-
cie ming, odwotujac si¢ na $wiadectwo uciekajacego i wystraszone-
go delikwenta, Ze jego operacya odbyta si¢ rzeczywiscie bez cier-
pien i bolu!

flr. Henryk Rzewuski pisze w swym dzienniku:
JW. Tegoborski, radca tajny iczlonek rady panstwa Cesarsko-ros-

Nasz ziomek

syjskiego, wydal $wiezo dzieto, pod tytutem: Etudes sur les forces
productives de la Russie. Juz poprzedniczo wydat byt dwa dzieta,
ktore zwrocity uwage najznakomitszych statystow Europy, a temi
sa: Sur les finances et le credit public de ['Autriche, i sur [ instruc-
tion. publique en Autriche. Milo nam widzie¢ rodaka ktory juz tak
mwysokie zajal stanowisko, w nauce tyle waznej jaka jest ekonomia
polityczna, i tak $ciSle zwiazanej z nauka administracyi narodow.
Imi¢ Tg¢goborskiego nie jest dla nas nowe. Ojciec jego byt szefem
gabinetu $. p. Stanistawa Augusta i redakcya swoja byl pozyskal

stawe europejska, tak dalece, ze cfsarz Napoleon tworzac ksigstwo
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Warszawskie'powotatl go na ministra sekretarza stanu. Zpowodu zwa-
tlonego zdrowia uchylit si¢ od przyjecia tego urzedu, ktory si¢ do-
stal JW, Brzezie. W ostatniem pismie swojem, ktére o$mielam si¢ po-
lepie publiczno$ci, z najskrupulatniejsza sumienno$cia, zawsze opiera-
jac si¢ na zrodtach autentycznych, daje nam doktadnie poznaé wszy-
stkie $rodki finansowe i handlowe panstwa,, ktorego jestesmy czgscia.
Gzas azeby migdzy nami rozpowszechnita .si¢ wiadomos¢ rzeczy tak
blisko-nas dotykajacych. To dzielo wypracowane, a nalezycie oce-
nione Za granica, wielkie pozytki przynie§¢ mo|c nawet naszym go-
spodarzom, w 'nim albowiem mozna niemalo powzig$¢ Swiatla o
rolnictwie, pszczelnictwie, cukrownictwie, wychowaniu bydta, ekono-
mii le$nej,i innych gal¢ziach naszego ziemianstwa.

. Z Wiednia pisza do Gaz. Cod/.: Dowiedziawszy si¢ iz w pracowni p.
Fernkorn, nadwornego rzezbiarza, studiuja kolosalng statug arcyksig-
cia Karola pobiegtem tam, i zastalem tern waznem dzietem zajgtego
naszego rodaka, krakowianina Faustyna Cenglera. Mtlodzieniec ten
z -calem zamilowaniem do sztuki, z wrzaca poezya’w duszy, zdtu-
tem, w. rgku, zajmujacy przedstawial widok. Jego ujmujace obejscie,
jego nadzwyczajna skromno$¢, obok wielkiego talentu, stanowi rzad-
ki teraz kontrast. Pokazywal mi prace swego dluta, a niektore z
nich byty na wystawie tegorocznej w gmachu instytutu politechni-
cznego, a o ktérych z ust samych artystow bardzo pochlebne sty-
szalem/zdanie. Pokazywal mi swoje oryginalne dzieto: Madonna, z
dziecigtkiem Jezus na r¢ku, blogostawiacem rdéwniez mate dziecig,
S§w. Jana, wybierajacego si¢ na puszczg. Niebianska, dziewicza skrom-
nos$¢, i mito$¢ ku swemu'synowi matki Zbawiciela, wybijajaca w tej
grupie wielkie na mnie sprawitaswrazenie.
fotografie tej-jego wielkiej warto$ci pracy.

Otrzymalem od artysty
Oprocz tego pokazatl mi
Os$wiad-
czyl, iz niezadlugo zajmie si¢ wykonczeniem tego picknego dziela.

wtlasna kompozycya uosobnionej wiary, nadziei i mitosci.

Widzialem takze u niego model biustu p. Schwarz, ambasadora ame-
rykanskiego przy -dworze tutejszym,.kt.6ry mn nasz .artysta w uro-
czysto$¢ imienia dedykowal. Z tego co styszatem i widziatem, mqge
$miato powiedzie¢, iz Faustyn Cengler bedzie kiedy§ gwiazda pier-
wszego rzedu, blyszczaca na horyzoncie artystycznym, i chlubg na-
szego kraju! Jo....

Zrokiem b. wyszedt pierwhzy z kolei-CLVII zeiszyl Biblioteki
W arszawskiej za miesigc Styczen, i zawiera: Smetarz Powazkow-
ski pod Warszawa, przez li. W. Wojcickiego. lite-
ratury francuskiej, przez Jaroszg. Biszen i Menisze, ustep z Firdu-
Szach Nameh, przetozony przez L. Siemienskiego (ciag

Nowy zwrot

szego:

»dalszy). Pamietniki lekarza Polaka, z do$wiadczen za granica zebra-
nych,, spisane przez niego samego. Kronika z Paryza literacka, nau-
kowa i artystyczna; Pukajace duchy; ocalmy ludzkos$é¢, przez Pana
lleunequin; opery;

Rozmaitosci.

otwarcie wloskiej Wiadomosci literackie;

Swigto nauk, Kronika Literacka. Kronika bibliogra-

ficzna. Doniesienia literackie. Dostrzezenia metrologiczne za miesiac
istopad r. z

Obraz Corregia. — W Moskwie u pana .Lubkowa, mi-
lo$nika sztuk pignych, odkryto obraz pezla nieSmiertelnego Cor-
regia. Jozef oblubieniec. Marji, pochylony wiekiem starzec §wigty,
trzyma na reku dzieciagtko, ktore z lubo$ciag u$miecha si¢, wyciagajac
ku niemu drobne- swe raczki. W twarzy Jozefa oddane to Boskie
zachwycenie, z jakiem on patrzyt ha rados$¢ Izraela, i nawrdcenie sig
niewiernych, cien ja okrywa zewszad i tylko wierzchotek gltowy ja-
$nieje od promieni ukos$nie spadajacych, a twarz dziecigcia cala ob-
lana $wiattem. Akcja ma miejsce w stajence w ztobie. Pan Lobkow
dla przekonania si¢, przedstawial to malowidlo cesarskiej akademii
sztuk pigknych; ot6z czlonkowie rady tego wysokiego zaktadu, po

doktadnem rozpatrzeniu, uznali je zgodnie za oryginal Corregia.

Wincenty Pol ktorego umiescilismy pigkny wierz: Reguty
staropolskie, krazacy jak po wigkszej czesSci wszystkie Poezye tego
poety od kilku lal w mnogich odpisach po catym kraju, nadestat
przyjaciotom swym do Lwowa odpis dwoch poematéw w przeszlym
napisanych roku: Sejmik w Sadowej Wiszni i Mohort. Oso-
bliwie ten ostatni utwor ceniony jest bardzo wysoce, wyzej nierdw-
nie, niz dawniejsze utwory tego ulubionego poety.

Stanistaw Pitat napisal §wiezo dramat w czterech aktach pod
napisem: Zofia Morszlynéwna, ktéry wkrotce na benefis pana No-
wakowskiego przedstawiony bedzie.
ten dramat.

Z upodobaniem czytaliSmy

Jest w nim wiele zycia, a jeszcze wigcej artyzmu
w budowie.
Patii Aszpergerowa dla stabo$ci jutro jeszcze nie wystapi.

Z tego powodu powtdrzony bedzie dramat: Chata tcuju Tomasza.

Znaczenie szarady poprzedniej: Granity.
Szarada.
Pierwsza przystaje, dsuga z trzecia poufala;
~ Wszystko si¢ wojng bawi 1 gtoéwnie w niej dziata.
Przyjechali dnia 16. 17. i 18. do Lwow'a:

PP, Tarnawiecki Jozef pleban, z Maryampolu.- Bobowski Leon
wt. dobr, z Cykowa. Komorowski Ignacy Aleksander lir. i wi. dobr,
z Chorobrowa. Rylski Eustachy wi. dobr, z Ostrowa.

PP. Barbaszewski Ignacy mand. z Poturzyc. Biatoskorski Felicy-
an wt. dobr, z Czajkowic. Czerwinski Jan wt. dobr, ze Ztoczowa.
Eminowicz Kajetan wt. dobr, ze Smereki. Glixelli Teodor wt. dobr,
z Glinian. Kopczynski Ignacy wt. dobr, z Krakowa. Mastowski Mar-
celi dzw. dobr, z Dabrowicy. Michalewski Antoni wi. dobr, z Brze-
zan. Nesterowncz Piotr aptekarz, z Buska. Nowakowski Jakoéb pleban,
z Kamionki llosnowski dobr, z Tar-
takowa. Rudnicki Teodor wt. dobr, ze Strzalek. Smarzewski Nikodem
wt. dobr, z Artasowa. Stadnicki Aleksander itr. z Krakowa. Wiktor
Walenty dzw. dobr, z Kulikowa. Wiktor Tadeusz wt. dobr, z Kuli-
kowa. Wistocki Marceli justic., z Kopyczyniec. Yomiga Adam'wt. dobr,
z Przemys$la. Zakrzewski Jan rz., z Brzezan.

Burdzinski Henryk ks. dom. z Zotkwi.

Wyjechali dnia 16. i 17. stycznia ze Lwowa:

PP. Dzieduszycki Kazimierz hr. doébr,

Krzeczunowicz Ignacy wt. dobr, do Jaryezowa.

strumitowoj, Franciszek wt.

do Niestuchowa.
Linzbauer Eduard
radzca -szkolny do Bzzezan. Mlocki Alfons mies. do Lopatyna. Ober-
tynski Leopold wt. dobr, do Slronibab. Pohorecki Kajetan dz. dobr,
do Horpin. Stefanowicz Stanistaw gr.-kat. pleban, do Kamionki strli-
mitowej. Strzelecki Krzyslof wt. dobr, do Ptuhowa. Tyszkiewicz Pau-
lina lir, do Krakowa.

PP. Bochenski Jozef i Wiktoryn wt. dobr, do GlemboCzka.
Felsztynski Ludwik juslyc., do Bialy. Gross Piotr wi. dobr, do Ko-
niuszek. Korytowski Erazm wi. dobr, do Ditkowic. Lipinski Antoni
dzw. dobr, do Ztoczowa. Starzenski Leopold hr. do Ditkowiec. Tur-
czyhski Jan wt. dobr, do Zotkwi.

i wt

Kurs lwowski.

Dnia 18. Stycznia. gotowka  towarem.
Dukat holenderski.. , zlr. 5 lir. 37¢ zIr. 5 kr. 41.
Dukat cesarski * ..o » 5 » 12 » 5 ” 46
Polimperyal zl. rosyjski.. n 9 ” 53 « 9 » 57.
Rubel srebrny rosyjski a I « 55 » 1 ” 56.
Talar prusk i n 17 45 ” i " 3}
Polski kurant i pigcioztotowka > 17”7 26 ” L .
Galicyjskie listy zastawno za 100 zir. . U 99 » 15 » 99 « 25

Kurs telegraficzny z Wiednia 18.stycznia o 2 g.popoludniu.

Atnszterdam. — Augsburg 123%. Frankfurt 123. Hamburg 91%.
Liwurno 120%. Medyolan 121. Genua. - Londyn 12. 3. Marsylia.—
Paryz 144%. Bukareszt. — Konstantynopol. '— Agio duk. ces.
Srebra agio 23. Pozyczka 5% 91%. 4'/, 81. Pozyczka lit. B. —
— Akcye banku 1328. Kolej poéinocna 2265.

Z drukarni E. Winiarza.

Wydawca i odpowiedzialnyéa redakcya: II. W. Kallenbach.



